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Ili me necese spegulas la opiniojn
ab de AEA, o de NZEA.

Okaze de la 94a UK en Bjalistiko,
videblis Esperantaj kaj polaj flagoj kaj la flagoj de la
urbo e la peronoj de la trajnstacidomo kaj la stratoj
de la urbocentro (fotoj de Chris Krageloh).
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Mi sincare petas vian pardanon pro la maliruo de € tiu eldono de ESK. Kiam vi legos i tiun
antaGparclon jam estos 2010, Mi esperas ke vi havis felican festan kaj ferian panodon. Mi
sekvigos miajn novjarajn bondezirojn per la novjara tosto de la prezidanto de Universala
Esperanto-Asocio (UEA).
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NOVJARA TOSTO DE LA PREZIDANTO DE UEA
Karaf kunlostantof al la postjubilea nova jaro!

Ni tostas hodiad al nia dokumenta lingvo. Kiam (la en 2009 jubileinta) Lazaro Ludoviko
Zamenho! kunmarsis kun ni sur la valon de la homa egaldigno en 1887, Ii kreis dokumenian
lingvon. Gian éifron vi povas paki en absurde malpezan brosurelon, en Slpsilon’. Se vi volas,
vi povas ed sendl dokumenton al homo, kiu ne lernos fa lingvon, sed nur devos decdifn per
sialingva Slosilo vian dokumenlion

Hodial ni lostas al nia monumenia lingvo. Kiam (la en 2008 kunjubieinta) lvo Lapenna
grimpis por ni la monton de Montevideo en 1954, la movado gvidata de Ii sentis la bezonon
pruvi sian lingvon kapabla konstrui monumeniojn, kapabla Giufake funkeii same delikale,
same precize, kiel aliaj kandidatof por fa rolo de inlerstaia ingvo.

Ni hodiad toslas al lingvo, kiu laboras ponte inter iuf du skalg). Neniu lingvo mailpli supla
povus porli liel delikatan devaron, ekde simpla dokumenteco, pere de majesla monumenieco,
dis la respondeco ponli inler la simplemo kaj la majestemo

Tostas ni hodiad al tiuj, kies inspireco faris el la lingvo perscnan sperfaron disdirendan ankad
al tiuj niaj najbaroy, kiuj ne lernis gin. UEA lancas por la ekanta jardeko Projekton Vizagoj — ne
malplej per tiv ¢i mesago — kiu spronu vin verki dokumentafn, skuipti monumentoin, por
diskonatigi krom Zamenhof kaj Lapenna ankad la multajn prirakontindajn vizagojn de la
Esperanta mondo. "Vivos elerne pn ili memor™ nur se aperos pn il matenalo biografia — ad,
se vi preferas, viv-libr-a — vikipedie, foirbude, volumege, broSurele, do en la tuta bunto de nia
repertuaro. Lande. fake, loke, e eksterasocie, kunwizagumu kun mi!

Frobal Dasgupta
Prezidanto de UEA
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ueda

Universala Esperanto-Asocio

Kiel membro de UEA vi apartenas al komunumo de esperantistoj en 120
lando).

Alstralia Esperanto-Asocio membras en Universala Esperanto-Asocio de 1942, éi-|are ni havas
48 esperantistojn, kiuj individue membras en UEA. Tridek tri el ili estas jarkotizantaj, 15 dumvivaj
kaj honoraj membroj. Cu ne tute klaras kion tiuj kategorioj signifas?

Jaran kotizon oni pagas, kiam oni volas esti ekzemple Membro kun Gvidlibro (MG). Al
alstraliano tio kostas nur AS16, kaj li ad Si ricevas la Gvidlibron tra la Esperanto-movado, kiu
enhavas la Ciujare aktualigitajn informojn pri Giuj éefaj agado] de UEA, §iaj oficejoj kaj institucioj, la
nomojn, adresojn kaj taskojn de iu komitatano, komisiito kaj aliaj respondeculoj de la asocio,
adresojn kaj mallongajn priskribojn de Ciuj landaj kaj fakaj asocioj, kulturaj kaj sciencaj institucioj,
kip. Se vi deziras ricevi la kompletan Jarfibron ( Gvidlibron plus la adresaron de la tutmonda
delegita reto kun nomoj, adresoj kaj fakoj de preskal 1800 delegitoj kaj fakdelegitoj), aligu al UEA
en kategorio MJ (Individua Membro kun Jarlibro) pagante AS40.

Por havi kaj la Jarlibron kaj la jaran abonon al la monata organo de UEA, revuo Esperanto,
australiano pagu AS100.

Estas pliaj variajoj de membreco (ekzemple por junuloj), elekteblaj konforme al viaj ago,
DEzono|, kaj monujo. EC se vi elektas la plej malmultekostan kategorion (GM), vi igas membro de
reprezenta, grava organizo, ricevas amason da informoj kaj kaze de via intereso pri Universala
Rongreso (la venontjara estos en Havano) malplialtan alikotizon!

Pliaj detaloj troveblas en la retpafjo de UEA (www.uea.org)

au ce la alstralia cefdelegito de UEA: katja.steele@gmail.com %

Katja Steele
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Tre prave la redaktoro Chris Krageloh en la junia kajero (2009) klopodis informi pri kelkaj belajoj de
Nov-Zelando, Valorus fari multe pli, kvankam tio certe estus malfacila klopodo. Oni ja bezonus
ciumonate dikegan kajeron, por sukcesi prezenti € nur parton de tiuj unikaj pejzado;...

Kiel la legantoj el la sama kajero jam eksciis, mia edzino Wera kaj mi restadis en NZ kaj povis
konatigi kun multaj regiono] de la lando. Kulpas Esperanto, ¢ar nia vojajo (27.2. — 7.4.2009)
grandparte Suldigas al revo de junulo. Kiel juna esperantisto (ekde 1957) mi multe korespondadis.
Mia plej fora korespondamiko estis el NZ, por mi la plej ekzotika insula regno de la mondo. La
koresponda ligoj dadris gis fino de la 60aj jaroj de la lasta jarcento. Mi ne havis ideon, ke post pli
ol 40 jaroj mi vizitos NZ kaj persone interkonatios kun tiu iama korespondamiko, Bevan Clarke,
siatempe hinancoficisto kaj nun profesoro pri ekonomio & la Universitato de Christchurch

Heilpis la hazardo: Nenion sciante pri nia plano viziti NZ, Chris Krageloh en 2008 membrigis al
la germana scienca societo pri interlingvistiko, kiun mi
gvidas ekde 1991. Je nia granda bonSanco: Li helpis
retrovi Bevan. Krom tio dum niaj du restadoj en
Auckland Chris multe klerigis nin pri NZ, aparte pri la
maono| kun siaj lingvo kaj kulturo, kaj ekskursigis nin
al rave belaj regionoj norde de Auckland

Nia vojajo trovis esperantistan helpon jam antai
la alveno en Auckland. Nia flugo unue iris de
Londono al Hongkongo, kie nin faksperte gvidis
malnova amiko, la sinologo kaj imterlingvisto, Donald
Gasper, kun kiu mi konatigis jam dum la 1970-aj jaroj
kaj kelkfoje renkontigis kun I dum intemaciaj arangoj

Retrorigarde: Ni vere astis ege bonSancaj. Ni ne
nur havis atablajn helpantojn dum nia vojado, sed
ankau sukcesis senakcidente alveni al niaj celoj per
la luita adto, malgral maldekstra trafiko (unue iom
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problema por ni), neimageblaj kurboj kaj la tento dum
stirado dadre rigardi la belegan pejzadon (nu, tamen, ni
ja ofte haltis...). Kaj la veterdioj estis afablaj.

La itinero ningvidisde  Awckland al Rolorua,

Taupo, Turangi, Whakapapa, Palmersion North, kaj
Wellington, Ankad la pramado de tie al Picton, sur la
Cook-markolo, estis surprize trankvila kun glata maro,
malgral kontralaj prognozoj. La sudan insulon ni unue
malkovris ladlonge de la tasman-mara bordo (inkluzive
la glaceroj Franz Josef kaj Fox kaj lagoj Matheson,
Wanaka, Hawea kip.) por atingl & Te Anau la kulminan
Milford-fiordon. De tie ni dadrigis tra Gore (kaj Clinton'),
al la pacifika marbordo tra Dunedin kaj Timaru §is
Christchurch. Jes, kaj tie ni konatigis ne nur kun mia
korespondamiko Bevan, sed ankad kun lia éarma
edzino Velma. Per neforgesabla ekskurso ili nin

gvidis al la duoninsulo Banks kun la pitoreska
Akaroa

Per aviadilo ni fine reatingis Auvckland, kie
Chris Krageloh i.a. nin gvidis al klubvespero
de la Esperanto-grupo. Tie ni konalibis kun
Brian Fox kaj edzino Jackie, Bradley
McDonald, Howard Gravatl kaj aliaj

Resume: Nelorgeseblaj impreso| pri la plej longa vojado de nia vivo kaj miloj da fotoj.
Se ni estus pli junaj, ni ofte revenus. Specialan dankon al Don, Chris, Velma kaj Bevan. %

Detlev Blanke multe verkas pri interlingvistiko kaj aktivas sciencorganize. Li estas
prezidanto de Gesellschaft fur Interfinguistik . V. (societo pri interlingvistiko, vidu
www.interlinguistik-gil.de).

Wera Blanke sin multe engagis por la plibonigo de la terminologia agado en
Esperanto kaj verkis pri tio

Noto de la redaktoro: Multe helpis min Erin McGifford trovi la kontaktadreson de Bevan Clarke
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Ce la piedoj de

la estimata d-ro Zamenhof

Estis nur antad ne longe, ke mi legis
brouron el Cinio nomite La Vivo de
Zamenhof. Dum jaroj mi provis sekvi la
spiritan vojon per praktikaj rimedoj, kaj & tiu
volumeto kortusis min. La vizio, la grand-
animeco, la sopiroj por paco

kaj frateco de la homaro
montrante de Zamenhof, ili

Mandela pardoni liajn gardistojn kaj
malbonvolulojn, tiel mi estis timfrapita de la
animeco de Zamenho!f kontrad &iuj. Li ed
permesis, al pli bone kuradigis Sanfojn al la
bazo de Esperanto mem per altoritata
komitato. D-ro Zamenhot
skribis en 1888:
"Mi ne volas eldoni alitore

estas kiel signatfajro dum & “La vizio, la grand-  pienan vortaron kaj krei lad
ﬁdmmm} Em de la animeco, la sopiroj ﬂ;‘un de la ﬁﬁ?ﬁ‘:‘"
malnova mondo-ordo. Etiko,  por paco kaj frateco  piedoj...Kiam la lingvo sufice
ﬁm igas i de la homaro mhﬁ;nﬁﬁ kio
subfosalaj, ignorataj kaj montrante de estas mia broduro, devas
e m.,] H,:;ﬁmi S Zamenhof, ili estis mma?&nﬁm& a
vilago, nia planedo. Kio kiel signalfajro dum  legojdela plejmuto.. Cio
SUBSRSINASS (i opoken | St sieiotecs
iniciatinto de Esperanto, volas esti kreinto de lingvo, mi
Ludoviko Lazaro Zamenho! volas nur esti

naskidis en Bjalistoko? Edmond Privat
skribis: "Sur litva tero kvar gentoj malsamaj
lofadis en urboj. kun celoj kontralaj, kun
lingvoj diversaj, kun kredoj malamikaj. De
strato al straio ja regis malfido, suspekto, sur
placoj ofendo Eiutaga, vengemo, persekuto
kaj malamo. Sur tiu tero malfeliéa naskigis
Zamenhot. En kiu koro pli nature alkreskus
tia geniulo, kies vido pli profunden
trapenetris, kaj pli alten superflugis trans
naciaj egoismoj al pure homa mondrigardo?”
Kiel mi admiras la grandanimecon de Nelson

iniciatoro... Kompetenta devas esti de nun, ne
la adtoro ad ia alia persono; la solaj
kompetentaj nun devas esti: talento, logiko,
kaj la legoj kreitaj de la plej granda parto de
la verkantoj kaj parolantoj...la Lingvo
Internacia devas vivi, kreski kaj progresi lad
la samaj legoj, lad kiaj estis ellaborataj ¢iuj

j lingvoj".

mi komencis mian spiritan vojon

Cirkal samtempe kiam mi unue eksciis pri
Esperanio, mi estas entuziasmo-plena de la
vorioj de Zamenhot &l la kongresa parolado
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kongresa parolado &e Bulonjo-sur-Maro en 1905. Ci tie, li diris:
"Estimataj sinjorinoj kaj sinjoroj! Mi salutas vin, karaj
samideanoj, fratoj kaj fratinoj el la granda tutmonda homa
famibo, kiuj kunvenis el landoj proksimaj kaj malproksimaj, el la
plej diversa| regnoj de la mondo, por frate premi al si reciproke
la manojn pro la nomo de granda ideo, kiu Ciujn nin ligas...Ni
€iuj sentas nin kiel membroj de unu nacio, kiel membroj de unu
familio, kaj la unuan fojon en la homa histono, ni, membro| de
la plej malsamaj popoloj, staras unu apud la alia ne kiel
fremduloj, ne kiel konkurantoj, sed kiel fratoj, kiuj ne altrudante
unu al alia sian ligvon komprenas sin reciproke, ne suspektas
unu la alian pro mallumo ilin dividanta, amas sin reciproke kaj
premas al si reciproke la manojn ne hipokrite, kiel alianaciano
al alinaciano, sed sincere, kiel homo al homo. NI konsciu bone
la tutan gravecon de la hodiala tago, Car hodiad inter la
gastamaj muroj de Bulonjo-sur-Maro kunvenis ne francoj kun
angloj, ne rusoj kun poloj, sed homoj kun homoj. Benata estu la
tago, kaj grandaj kaj gloraj estu giaj

sekvojl... Baldad komencigos la laboroj de nia
kongreso, dedicita al vera fratigo de la homaro.
En tiu &iu solena momento mia koro estas plena
de io nedifinebla kaj mistera kaj mi sentas la "Rom pu, rompu la
deziron faciligi la koron per ia predo, tumi min al s
iu plej alta forto kaj alvoki gian helpon kaj benon. murojn inter la
Sed tiel same kiel mi en la nuna momento ne anuhi_"
estas la naciano, sed simpla homo, tielsame mi
ankad sentas, ke en tiu & momento mi ne
apartenas al ia nacia au partia religio, sed mi
estas nur homo."

Ce la 1906 Kongreso en Genevo li diris: "Kiam mi estis
ankorad infano, mi, en la urbo Bjalistok, rigardadis kun doloro
la reciprokan fremdecon, kiu dividas inter si la naturajn filojn de
sama lando kaj sama urbo. Kaj mi revis tiam, ke pasos certa
nombro da jaroj, kaj o sanjijos kaj bonijos...Mi ne volas
rakonti al vi la terurajn detalojn de la bestega Bjalistoka
buCado; al vi kiel al esperantistoj mi volas nur din, ke terure
altaj kaj dikaj estas ankorad la interpopolaj muroj, kontrad Kiuj
ni batalas. ROMPU, ROMPU LA MUROJN INTER LA
POPOLOJ... "Venos iam la tempo, kiam Esperanito, farijinte
posedajo de la tuta homaro, perdos sian karakteron idean; tiam
gi farigos jam nur lingvo, oni jam ne batalados por gi, oni nur
tirados el §i profiton. Sed nun, kiam preskad &iuj esperantisto]
@stas ankoral ne prolitanto), sed nur batalantoj, ni Ciuj
konscias tre bone, ke la laborado por Esperanto instigas nin ne
la penso pri praktika utileco, sed nur la penso pri la sankta,
granda kaj grava ideo, kiun Lingvo Internacia en si enhavas.
Tiu & ideo - vi &iuj sentas §in tre bone - estas frateco kaj
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justeco inter &iuj popoloj...”. Ce la kongresoj en Dresden (1908) kaj Washington (1910)
Zamenho! montris, ke lingvoj maturijas senhalte sed sen subitaj 8andoj. Malnovaj folioj falas,
ka| novaj folio) ekaperas. Floroj kaj frukto] multias. Novaj branéoj ekaperas, kaj la trunko mem
kreskas, sed la arbo samrestas. La Siam-modesta iniciatoro de Esperanto laboris sen ripozo
por la bono de la homaro. Ni €iuj provu sincere sekvi liajn pasojn. Lasu nin unuiditaj kaj ne-
egoisme entreprenitaj pri i tiu granda entrepreno alkonduki Esperanton al suferanta mondo.
Antad longe, mi legis la verson “Du viroj rigardas tra la baroj - unu vidas la koton, la alia la
stelojn”. Ciuj grandaj movadoj, organizoj, societoj havas pozitivan energion, kiuj filtras
negativajn foriojn. Malkasa, neantalinfluita kaj amata konsilo sen pasio al malico estas la
fundamentajo de &io. Ci tiu postulas respekton, bonkorecon, moralan kuragon kaj humilecon.
Decido atingita per &i tiu maniero estas preferata al malunueco. Unueco de intencol Unueco
super Cio! Do, ni rigardu la stelojn en la Cielo de kompreno! En la vortoj de nia majstro,
Ludoviko L. Zamenhof: ROMPU, ROMPU LA MUROJN INTER LA POPOLOJ. %

Literaturo:

Edmond Privat: La Vivo de Zamenhof
Paul Desailly: Making World Peace Real

Petro komencis iri al la Esperanto-klubo en Kanbero ekde la 1980a| jaro]. Li translogigis
kelkfoje en Alstralio, kaj estis/estas ano de la Toowoomba Esperanto-Asocio, la
Brisbano Esperanto-Klubo kaj la Baha'a Esperanto Ligo.

EspeEranto sub La Suda Kruco | 11 Mumero 100 - Decembro 2009




Floroj kaj kantoj en Adelajdo

de Katja Steele

La regulaj klubaj kunvenoj okazadas en Adelajdo &iun unuan merkredon de la monato en Box
factory, Hegent Street South. Krom tio ni organizis &i-jare ok apartajn aranfojn, kiel ekzemple
teatra vespero, vizito de muzea ekspozicio, ekskurso.

En septembro ni havis novspecan aktivajon: florarangadon, en oktobro jam tradician:
kantvesperon. La unuan preparis Katja Steele en sia hejmo. Si tre Satas florojn, studis en kursoj
por florarangado kaj laboras en buked-fabriko. Ci-foje &i transdonis kelkajn siajn sciojn pri la temo
al kvin esperantistinoj. Post la buton-bukedo kaj sekflora kristnaska arango, la éefa programero
eslis preparo de surtabla florarango en speciala ornama skatolo. La nekutima afero por la
“lernantinoj” estis arangi la florojn ne egalnivele, kiel oni kutimas, sed en triangula pozicio kaj
anstatal simetria divido de florspecoj grupigi ilin. Mirigis kaj gojigis €iun el ni la atingitaj rezultoj.
Ekestis kvin belaj, originalaj kaj tute malsamaj arangoj. Evidente ne nur la gastigantino kontentis,
sed ankad €iu virino feliéis pri sia atingo.

Dum la inoj florumis, la viroj spektis videofilmon en alia éambro. Ni kune trinkis kafon, babilis
kaj kantis adiaie.

La kantvesperojn organizas en sia hejmo Indrani Beharry-Lall. $i elektas la repertuaron kaj
akompanas la kantadon per pianiudado. Grava estas ankad la tasko de Bob Felby: akompani nin
per balalajko. La temo de la vespero estis la ¢i-jara vojago de Indrani. Si elektis por ni 21 kantojn,
kiuj devenis el la landoj de i vizititaj - Pollando, Norvegio, Rusio... Plurajn el la kantoj ni tute ne
al nur iomete konis,
sed la intenco eslis
fuste lernado de
S novaj kantoj. E¢ se
. . neniu el ni estas brila
kantisto, ni &iuj &atas
kanti kaj dankas Bob
kaj Indrani pro la
agrablaj horoj de
kunkantado. %

Supre: Margaret Furness, Audrey Felby, Carol
Linnane, Nancy Roy kaj Indrani Beharry-Lall.




La Australia Esperanto-
Kongreso 2009

de Hazel Green

The Australian Esperanto
Congress 2009

by Hazel Green
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Abig thank you to Petro Ellyard, who flew to Canberra especially to attend the Annual General
Meeting of AEA and 1o share with us his plans for including Esperanto in his vision of 2050

Also | would like 1o sincerely thank our hardworking Director of Implementation, Yaw Badu, who
prepared the congress bulletin for us but unfortunately could not be with us due to work and
family commitments

| would also like to give my heartfelt thanks to Roger Hill and Lou Jelinek for driving and
accommodating both Penny and mysell while we have been attending to a lot of important
Esperanto business around Canberra, recently

A big thank you to Huigh and Brenda who did such a marvellous job of arranging the congress in
Canberra for us

Thank you, Max, for keeping me on my toes, and | hope to implement all those recommendations
you have been giving me to make our next congress even better

Also thank you 1o each and everyone who attended and heiped to make this congress one of
the most pleasant and comfortable congresses we have had. %

Long-standing supporter of Esperanto in Australia and AEA in particular, Kam Lee, has
answered our call and come onto the AEA Board as Director of Administration. Welcome and
thank you for taking on this responsible position, Kam. We also appreciate the wealth of
expenence you bring to the Board in the photography field, Kam

For those with sharp eyes you may have noticed that we are no longer “calling for interest™ in
finding a Director of Promotion. We think we have already found him! At present we are
negotiating with someone who has wide and deep experience in all fields of media. At present
he is occupied with previous engagements but he is hoping to be available to come onto our
Board in February, 2010. Check out our list of AEA Directors in the naxt edition ol ESK)
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Vizito al Nov-Kaledonio

de Anthony Gaskell

Dum la lasta somerlernejo en Sidnejo, Patrick
Newveux ka] Sandrine Martin diris al mi
"kontaktu nin kiam vi vizitos nian insulon”. Do,
mi faris tion, kaj estis gasto de la Esperanto-
movado en Nov-Kaledonio.

Mi planis viziti al Nov-Kaledonio por
partopreni en skerma konkurso. Mi kontaktis
Pat kaj Sandrine, kaj ili preparis ege bonan
tempon por mi. Mia ferio komencigis per la
Oceania Senior Championships. Tio estis kie
mi eraris. Mi kredis ke Senior signitas
maljunulol. Sed kiam mi eniris la konkursan
halon mi tuj eksciis ke fakle Senior tiukaze
signifis supera. Mi estis la plej aja, la plej
malsperta Ceestanto kaj la sola alstraliano tie.
Mi malsukcesis en &iu lukto.

Ne gravis tamen. La resto de la ferio estis
bonega. Pat kaj Sandrine organizis mian
Supre: Antono fe la skerma konkurso ViZiton tré bone, kaj mi lodis kun esperantisto]
¢iun nokton. Mi tranoktis ée unu de la
esperantistino] kiu lodis proksime al la halo en
kiu la skermkonkurso okazis, kaj poste ée la
domo de Daniel kaj Madeline. lli logis en sia
bieneto en la antalurbo kiu nomidas Gadgi.
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Estis ¢ tie kie la anoj de la nov-kaledonia klubo havis sian renkontigon. Dek esperantistoj
sidis éirkad la tablo kaj babilis dum multaj horoj.

Pat kaj Sandrine estas tre aktivaj en la movado en Nov-Kaledonio. lli komencis siajn
agadojn antald kvar jaroj ekde malgranda bazo. Nun la klubo havas pli ol 15 anojn. Li
propagandis per televido kaj radiofono. lli aperigas malgrandan reklamon je malmuita kosto
en la nov-kaledonia jurnalo ¢iun semajnon. Haveblas plumoj, éapeloj, sakoj kun la nov-
kaledonia Esperanto-simbolo, kiuj kutime estis donitaj al interesitaj personoj.

Mi rekomendas al ¢iuj ke ili vizitu Nov-Kaledonion — sed atentu — antad via vojago

informifu pri la uzo de viaj kreditkartoj kaj via postelefono tie. Nur unu el miaj du kartoj estis
akceptita, kaj mi devis aéeti novan SIM-karton. %

Supre: Anlono babilas kun lokaj esperantisioj.
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de Katja Steele

Dum la 2008a Oceania Kongreso en Alklando iu menciis al mi,
ke la longhara junulino inter ni estas nepino de konata brita
esperantisto John Rapley. Kiam dum iu ekskurso $i hazarde
sidis apude, mi petis Sian konfirmon pri la afero.
Evidentigis, ke Janjo (per kompleta nomo Janjo
Alena Cranefield) estas jam kvarageneracia

“Mi estis "_in". esperantisto de sia familio. Jen sube, kion §i

rakontis al mi.
kiam mi renkontis

: La unua generacio:
lin la unvan kaj la B oy instruisto, kiu krom

lastan fojon.” Esperanto parolis ankad aliajn lingvojn. Li vivis en
MNeustadt en Germanio. Mi estis 11-jara kiam mi
renkontis lin la unuan kaj la lastan fojon. Li estis

jam ege malsana.

La dua generacio;

Wemer havis du filinojn: Helga (karesnome Jagi, kio en la
familio signifis “dol¢ajo”) kaj Petra (en la familio nomata Viermo).
Jagi renkontis en la E-klubo de Londono junulon Norman Smith.
Si estis tre bela kaj multaj admiris in, sed &i enamidis uste al
tiu Norman, kiu montris pri §i nenian intereson. Tamen, Jagi kaj
Paki (la karesnomo de Norman) geedzigis kaj logis dum certa
tempo en Afriko. Paki instruis pri ingenierado. El la geedzigo
naskigis du filoj: unue Petro Smith, mia posta patro, kaj Marko
Smith. lli ambail estis denaskaj esperantistoj, dum longa tempo
tute ne konis la anglan.

La tria generacio:
Marko estis instruisto pri matematiko en Anglio, nun li logas
en Bissenburg, Alzaco. Li neniam edzigis. Petro, mia patro,
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edzifjis al Marion Cooper. $i iomete leris Esperanton jam
antad ol renkonti lin, sed la paro konatigis ne en Esperanta, sed
en karateo-klaso. Kiam i imarkis la verdan stelon sur lia
cemizo, & demandis lin, u li parolas Esperanton. Li respondis
en rapida, flua Esperanto, el kiu &i apenal komprenis ion.

La geavoj nomis mian patron Pecjo, Pedi, mian panjon
Manjo. Mi naskigis en Britio (kaj havas britan pasporton), mia
fratino jam en Novzelando, kien ni transiokigis kaj kie miaj
gepatroj dadre lojas. Mia patro parolis kun mi Esperanton de
mia infanago. Kiam mi estis 7-jara, venis al Novzelando niaj
geavoj Jagi kaj Jani (John Rapley, la dua edzo de Helga). Mi
lemis pli da Esperanto de ili. Sed ili restis nur 3 jarojn, nia hejma
lingvo estis la angla. Pacjo parolis Esperanton plej ofte kun mia

La kvara generacio:

Krom kun mia patro mi neniam uzis Esperanton kaj kiam mi
plenkreskis, mi multon forgesis. lom mi lernis la
lingvon el lernolibroj, sed neniam gis nun
nﬁlﬂgﬂwhm'ln Kvinpetalo ::mmmn;? “En nia efne ege
19“1-“;:‘*“'“ ""“:‘F;TBHM-M miksita familio

Mia edzo Gareth, Mm Esperanto estas la
lernis Esperanton nur antad unu jaro dum la i
Soreiauaso an Thearc Bt ok £t il 1 sola plur.g?nf:ruuu
Nur en la pasinta decembro mi eksciis, ke la tradidio.
venonta Somerkursaro okazos en Alklando kaj
¢ar nuntempe mi lodas &i tie, mi aligis al la
mezgrada kurso de la arango. Mi komprenas Esperanton bone,
necesa estas la praktiko de la parolado. Car mi baldad
translogigos al Londono, mi uzos la tiean restadon por kontaktoj
kun la lokaj esperantistoj. La kialo por esti flua en Esperanto
estas, ke mi Satus havi dulingvajn infanojn, angla-Esperantajn.
En nia etne ege miksita familio Esperanto estas la sola
plurgeneracia tradicio. Mi mem havas sangon germanan,

mummmmm&@mm

volas rehavi Esperanton, kiun $i perdis post la infanago, kaj
ankad &i deziras havi dulingvajn infanojn. $i lemis tri aziajn

lingvojn, nun kaj &i kaj &ia edzo lernas Esperanton. %
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Revekigo de Bjalistoko, Pollando
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La 94an Universalan Kongreson (UK) de Esperanto
Ci-jare en Bjalistoko (pole: Bialystok) éeestis du
membroj de NZEA: Bradley McDonald kaj Chris
Krageloh. Pro la fakio ke en 2009 estis la 150a
datreveno de la naskigtago de Ludoviko Zamenhof,
la imiciatinto de Esperanto, la UK okazis en lia
naskiga urbo, kiu nuntempe trovijas en la onenta
parto de Pollando, ne tre for de la landlimo kun
Belorusio.

Post vizito al sia familio en Germanio, Chris flugis _
al Varsovio, kie li renkontigis kun Bradley. Antad ol ili _‘1
per trajno iris al Bjalistoko, Bradley kaj Chris kune ot
aﬁﬂlmiskaikujn vidindajojn de la éefurbo de Pollando,

inkluzive la malnovan urbon kaj la tombon de
Zamenhot.

La trajna vojajo al Bjalistoko funkciis ege glate,
kaj niaj karaj NZEAanoj atingis la kongresan urbon
unu tagon anta( la solena inatiguro de la UK. La urbo
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salutis la vojagantojn varme per buntaj floraj
arangoj kaj flago| (inkluzive Esperantajn) ce la
perono kaj en la strato] de la malnova urbo.

Bradley kaj Chns ne bezonis longan tempon
trovi iliajn logejojn kaj la kongreslokon - la
politeknikan universitaton de Bjalistoko.
Kvankam Bjalistoko ne estas malgranda urbo
(la enlofantaro estas proksimume 300.000),
estas sufice facile ir el unu loko al alia — per
autobuso al piedire

La solena inalguro de la UK okazis en
granda tendo stangita sur la tereno de la
politeknika universitato. Bradley, kiu Ceestis
kelkajn UKojn antaGe kaj jam reprezentis Nov-
Zelandon ée la oficialaj inadguroj, proponis ke
Chris faru la taskon é&i-jare. La oficiuloj, timinte

longajn, ripatajn kaj enuigajn paroladojn de la landaj reprezentantoj, petis ke ciu
reprezentanto diru nur kelkajn vortojn, prefere salutvortojn en la koncernaj landaj ingvoj. En

la suba foto vi povas vidi Chris alparoli la Ceestantojn de la UK per la maoria saluto kia ora

[kjora]

La kongresejo estis kunvena kaj atingebla el la 3
diversaj lofjejo| al piedire ad facile per altobuso.
Je somera vetero (krom la fakio ke pluvis de
tempo al tempo) oni povis piediri al la urbocentro,
kia trovigas la Carma mainova parto de la urbo ka)
la diversaj vidindajoj rilataj al Esperanto kaj
Zamenhot. Ofte oni renkontas la nomon de la
iniciatoro de Esperanto kiel en la nomo de

placo kaj strato dediCitaj al li. En tiu strato

estis la iama naskigdomo de Zamenhol, kiu

nun bedadnnde ne plu ekzistas. Anstatad

gi, onl nur povas vidi Sildon, kiu montras la

foton de la iama domo kun priskribo en la

pola, Esperanta kaj angla lingvoj. La domo

astis detruita en la 1950a| jaro| por konstrul apartamentojn. Unu @l la apuda) apartamentoj
nun havas murpentrajon kiu montras Zamenhof starantan sur balkono, kiu, krom la Sildo,
moantras la signifon de la nomo de |la strato. La placo de Zamenhof estas nur kelkajn centojn
da metroj for, Kie trovigas monumento de Zamenhol. Oni vere povas senti la fieron, Kiun tiu
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urbo posedas por gia fama urbano. EC unu hospitalo en Bjalistoko nun portas la nomon de la
iniciatinto de Esperanfo.
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Noto: Pli mallonga versio de tiu artikolo jam aperis en la septembra eldono de la nov-
relanda bulteno Argenta Filiko
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